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: Monsieur (Président/voorzitters

Monsieur -Viceer—é sident/OnderwVoorzitter;

Monsieur— membre effectif;

re Heren - (D

vaste leden;

Monsieur-;, membre suppléant

Monsieur -, Inspecteur CGénéral ff., secrétaire;

L1247,

Be Heer — Inspecteur-Generaal, secretaris

De Heer - Adviseur,

La Commission permanente de Contrdle
linguistique,

Vu la requéte intvoduite les 13
mai, 27 octobre et 15 novembre 1965
(dossier n® 1247) demendant si les instal-
lations du Centre d'Etudes de 1liEnergie
Nuclfaire i Mol tonbent ou non sous 1'appli-
cetion de lz loi du 2 =ofit 1963 sur liem-
ploi des langues en matiére administrative
et, dans llaffirmative, sur base de
guelles disgpoditions:

Vu 1'artiele 53, § Ter de la loi
du 2 aofit 1963 sur llemplol des langues
en matidre administrativey

Considérant que le Centre d'Etude
de 1'Energie Nucléaire a &4tE€ créé dans le
cadre de la lol du 27 juin 1921, accordant
la personnalité civile aux associabions
sans bubt lueratif et aux &iagblissements
d'utilité publique; qu'il constitue donc
un &tablissement de droit privé;

Considérant que l'objet du Centre
d'Etude de l'Energie Nuclésire défini 3
liarticle 3 des statubs publig&s au Moniteur
Belge du 28 mars 1963, démontre suffiseam~
ment gque la mission du ceatre dépasse celle
d'une entreprise privée;
o/

De Vaste Commissie voor Taaltoezicht,

Gelet op het verzoek op 13 nei,
27 oktener en 15 november 1965 ingediend
(dossier nr, 1247) wearbij egevrasgd wordt of
de installaties van het Studiecentrum voor
Kernenergie te Mol, al dan niet onder de
toepassing vallen van de wet van 2 avgustus
1963 op het gebruik van de talen in bestuurs-
zaken en zo je op grond van welke bepalingen;

Gelet op artikel 53, § 1 van de wet
van 2 sugusbtus 1963 op het gebruik van de
talen in besbuurszaken;

Overvegende dat het Studiecentrum
voor Kernenergie werd opgericht in het raanm
van de wet van 27 juni 1921 wearbi} asn de
verenigingen zonder winstgevend doel en aen
de instellingen van openbaar nut rechbse
persooniijkheid wordt verleend; dat het dus
een instelling van privaat recht is;

Overwegende dat het doel van het
Studiecentrun voor Kernenergie, vervat in
artikel 3 van de statuten, verschenen in
het Belgisch Stastsbled ven 28 masrt 1963,
voldoende asntcoont dat de task wvan het
centrum die van een privaat bedrijf te buiten
gaat g
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Considérant que l'article Ter de
1a convention du Ier février 1963 entre le
Ministre des Affaires &conomiques et le
Centre d'Etude de 1'Fnergie Nucléaire pré-
voit que les subsides accordés par 1l'Etat
au Centre d'Etude de 1l'Energie Nucléaire
ne peuvent &tre utilisés 4 des fins qui ne
rencontrent pas l'approbation du Ministre
des Affaires &conomiques et de 1'Energie;

Considérant que 1'Etat intervient
financidrement d'une fagon trés importante
au Centre d'Btude de 1'Bnergie Nucléaire;

Congidérant gue le Centre d'Etude
de 1'Energie Nueléaire qui ne peut utiliser
les subsides qu'aux fins qui rencontrent
1'accord du Ministre des Affaires &cono=
miques et de 1'Bnergie - vu 1'importance des
subsides - a, en failt, regu de 1lfautorité
publique une mission d!'intér&t général,

Congidérant que suivant notamment
un -arrét du Conseil d'Ttat frangais, un
service dont 95% des dépenses sont couver-
tes par une subvention de 1'Etat doit,
semble-t=il, d8sormais, &tre considéré
come un service de 1'Etat quand bien ménme
il continuers 4 &tre géré .sa... par 1l'in-
termddiasire d'une personne privée (cité
de Boulouis, Revue internatinnale des
Seiences sdministratives 1952, p. 332); que
le Centre d'Etude de 1'Energie Nucléaire,
méme s'il ne doit pas &tre considéré comme
un service public sensu latu, est toutefois
un orgenisme tombant sous 1l'application de
l'artiecle Ier, § Ier, 2° de la loi du 2
aolit 1963

-

Considérant, dés lors, gue l'ar-
ticle Ter, § Ter, 2° de la loi du 2 aolit
1063 est applicable; que cette interpréta-
tion a été défendue entre autres su Parle-
ment lors de la discussion du projet de loi
qui est devenu la loi du 2 aolit 1963 et
qu'elle n'a pas &té réfutée (HARMEL, annae
les parlementaires Chembre, 11-T-1963,
Do )} que par ailleurs, & lloccasion d'une
interpellation du 4 décembre 1963, cette
position a encore &té confirméde par M. le
Ministre GILSON {(annales parlementaires
pe 30-31)3

L

Overvegende dat artikel 1 van de
overeenkomst tussen de HMinister van Econo-
mische Zeken en het Studiecebtrum voor
Kernenergie dd, 1 februari 1963 bepaalt dat
de toelagen door de Staat aan het Studie-
centrum voor Kenernergie verleend niet ma-
gen sangewend worden Vvoor doeleinden die de
goedkeuring vean de Minister van Economische
Zeken en Energie niet wegdragen;

Overwegende dat de Steat voor een
zeer belangrijke mate financieel tussenkomt
in het Studiecentrum voor Kernenergiej

Overwegende dat het Studiecentrum
voor Kenenergie hetwelk de toelagen enkel
nag aanwenden voor doeleinden waarmede de
Minister van Economische Zaken kan instemmen,
gelet op de omvang van de stbsidies, in feite
een taak van de openbare macht heeft gekregen
in het belang van het algemeen;

Overwegende dat o.m, een arrest van
de Franse Raad ven State zegt "Un service
dont 95 % des dépenses sont couvertes par une
gubvention de 1'Etat doit, semble~t-il, dé
sornais, 8tre considéré comme un service de
1'Etat quend bien méme il continuera & &tre
géré. ... par l'intermédiaire d'une personne
privée" (mangehaald uit Boulouis, Revue
internationsle des Sciences administratiwes
1952, p. 332); dat het Kerncentrum, zo het
al niet als openbare dienst sensu lato moet
worden beschouwd het toch een lichsam is dat
valt onder srtikel 1, § 1, 2° van de wetb
van de wet van 2 augustus 1963;

Overwegende dan ook dat artikel 1,
§ 1, 29 van de webt van 2 augustus 1963 van
toepassing is; dat deze opvatting o.m. in
het parlement bij de bespreking van het
ontwerp ven wet dat de wet van 2 augustus
1963 is geworden werd verdedigd en niet werd
weerlegd (HARMEL, Parl, Haendel. Kemer,
11.7.1963, p. 7); dat trouwens naar asnlei-
ding ven een inberpellatie op U4 december 1963
deze stelling nog werd onderschreven door
Minister GILSON (Parl, Handel. p. 30 ~ 31);
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Considérant que l'article ler,
§ 2, 2& alinéa prev01t que 3 "A moins qu'
elles ne soient soumises & l'autorité d'un
pouvoir gubllc, les personnes vigBes au §
ier, 2° tombent pas sous l'spplication des
disp051t10ns de la présente loi relative
8 l'orgenisation des services, au statut
dg"personnel et aux droits acquis par celuiw
el

Considérant qu'il convient d'exa=-
miner si le Centre d'Etude de 1'Energie
Nucldaire tombe sous le pouvoir d'ume suto-
rité publique;

Considérant que dans la conven-
tion susmentiomnée du ler février 1963
avec le Mihistre des Affaires &conomiques,
il est fait notamment &tat des interventions
suivantes de 1l'autorité publique :

&) les pouvoirs les plus &tendus d'un ou de

plusieurs délégués du Gouvernement, gui ont
néme le pouvoir de faire convoguer le con-

seil d'administration {article 2 de la con-
ventlon),

b) le droit des déléguds du Gouvernement,

de s'opposer & l'exécution d'une décision
prise par le conseil d'administration ou
par le bureau, et cels soit pour des motifs
d'opportunité soit pour des motifs de
18galité (srticle 3 de la convention);

¢) le contrdle des comptes par L'inspecteur
des Finances et par les contrfleurs compbaw-
bles désignés par le Ministre des Affaires
économiques; le droit, &galement de pren-
dre connaissance d'autres documents tels
que les procds-verbaux, les pidces compta-
bles, le contrSle de la consistence des
biens et des valeurs qui appartiennent aun
Centre d'Etude; 1l'envoi obligstoire de la
situation active et passive au Ministre
précité (article 4 de 1a convention);

d} le dépot obligatoire du rapport sur 1!
exéeution du budget et sur la situation des
comptes; L1'envoi obligatoire du rapport
annuel sur les activités et la situation
financidre (srticle 5 de la convention);

e) 1hg£0risation obligatoire du Ministre
des Finances pour chague emprunt auquel le
Centre d'Etude désire procéder (erticle 5
de la convention);

cosf

Overwegende dat artikel 1, § 2,
ode 1id bepaalt dst : "tenzi] zij onder het
gezag ven een openbare macht staan, zijn
de in § 1, 2° bedoelde personen niet onder=-
worpen aan de bepalingen die in deze wet
petrekking hebben op de organisstie van
de diensten, op de rechtspositie van het
personeel en op de door dit laatste verkre-
gen rechten';

Overwegende dat dient te worden
nagegaan of het Studiecentrum voor Kernener-
gie onder het gezag van een openbare macht
staab;

Overwegende dst in de bvovenvermelde
overeenkomst met de Minister van Economische
7aken dd, 1 februeri 1963 o.m. van de
volgende tussenkomsten ven de overheid
sproke is;

a) de meest uitgebreide bevoegdheid van de
cen of meer regeringsafgevasrdigden, die
zelfs het recht hebben de read van beheer
te doen bijeenrcepen (artikel 2 van de
overeenkomst ) 3

b) het recht van de regeringsafgevaardigden
tegen de uitvoering ven een beslissing van de
raad vsn beheer of van het bureau en zulks
zowel om opportuniteitsredenen als om le-
galiteitsredenen (artikel 3 van de overeen-
komst }3

c) toezicht op de rekeningen door de 1n3pec—
teur van Financi&n en door de boekhoudkundige
inspecteurs, bij het Ministerie wvan Econo-
mische Zaken} recht van kennigneming ook
van andere beschelden als notulen, boek-
houdkundige stukkenj controle op de stevig~
neid ven de stukken die aan het Studiecen-
trum toebehoreny verplichte overmaking van
de stand van activa en passiva aan de voor-
noemde Minister (artikel L van de overeen-
konrsd 3

d) verplichte neerlegging van het verslag

over de ultvoering van de begroting en de
toestand van de rekeningenj verplichte
overmaking ven het jaarlijks verslag over

de werkzsemheden en de financiéle toestand;
(artikel 5 van de overeenkomst);

e) verplichte goedkeuring door de Minister.
ven Financifn van elke lening die het Studie-
centrum wenst op te nemen (artikel 5 van

"de overeenkomst);
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Considérant, en outre, que l'ar-
ticle 7 desdits statuts dispose gu'il est
pouvvu & toute vacance au sein du conseil
d?administration par les soins du Ministre
des Affaires &conomiques et de 1'Enmrgie;

Considérant que le Centre 4d'Biu-
de de 1'Energie Hucldaire doit &tre classé
au groupe a) (personnes morales purement
publigues ou mixtes) des personnes morales
tombant sous l'application de l'article ler,
§ ler, 2° de la loi du 2 aolt 1963 et non
au groupe b) (personnes physigwes et person-
nes morales gqui sont purement privées) des
personnes tombant sous l'application de
llarticle ler, § ler, 2° telles qu'elles
ont &t& visgées au rapport Saint-Remy (docu-
ments perlementaires, 33L - 1961-1702 n®27,
pp. 6 et T);

Considérant qu'il résulte de 17
exposé ci-dessus gue le Centre d'Etude de
1'Energie Nuclfaire est soumis au pouveir
de lfautorité publique;

Par ces motifs, décide d'émettre
1tavis suivant :

ARTICLE ler : Le Centre d'Etude de 1'Ener=
gie Nucléaire est un établissement scumis

8 1la loi du 2 soiit 1963 sur l'emplol Jdes
langues en matidre administrative, en vertu

de 1'article ler, § ler, 2° de la dite loi.

T1 est soumis su pouvoir d'une
autorité publigue et 11 est, en vertu de
1'article ler, § 2, 28 glings Zgalement
sommis aux dispositions de la loi se
rapportant & llorganisation des services, au
statut du personnel, et sux droits acquis
par ¢e personnel.

ARTICLE 2 : En ce qui concerne les services
du Centre d'Etude de 1l'Energie Nucléaire
&tablis & Bruxelles, les dispositions ayant
trait sux services d'exfeution dont le siége
est établi & Bruxelles-Cepitale, sont d'ap-
plication,

ARTICLE 3 : En ce gui concerne les services
du Centre A!Etude de 1'Energie Nuclésire
étgblis & Mol, les dispositbns ayant trait

LR

Overwegende dst voorts artikel 7
ven de bovenvermelde statuten bepalen dat in
de vacatures in de raad van beheer door de
zorgen van de Minister van Economische Za-
ken en Energie wordt voorziens

Overwegende dat het Studiecentrum
voor Kernenergie is onder te brengen onder
de groep a (zuiver openbare of gemengde
rechtspersonen) van de onder srtikel 1, § 1,
29 yan de wet van 2 augustus 1963 vallende
rechtspersonen en niet onder de groep b
(natuurlijke en rechtspersonen die louter
privagt zijn) ven Ge onder artikel 1, § 1,
2° yallende personen bedoeld in het verslag
Saint-Remy (parlementaire stukken 331 -
1961 ~ 1962, nr. 27, p. 6 en T)3

Overwegende dat wuit het voren-
staande blijkt dat het Studiecentrum voor
Kernenergie onderworpen is aan het gezag
van de openbare macht;

Om deze redenen besluit te
adviseren

ARTIKEL 1.~ Het Studiecentrum voor Kernener-—
gie 185 een instelling onderworpen aan de

wet van 2 augustus 1963 op het gebruik ven
de talen in bestuurszaken krachtens artikel
1, § 1, 2° van die wet,

Het is onderworpen asn het gezag
van een openbare macht en is dus ook krach-
tens artikel 1, § 2, 2de 1id onderworpen
gan de bepalingen van de wet die betrekking
hebben op de organisatie ven de diensten,
op de rechtspositie van het personeel en
op de door dit lastste verkregen rechten.

ARTIKEL 2.~ Voor het Studiecentrum voor
Kenemergic met diensten te Brussel gelden
de bepalingen welke op de uitvoeringsdien-
sten met zetel te Brussel-Hoofdstad,
betrekking hebben.

ARTIKEL 3.- Voor het Studiecentrum voor
Kernenergie met diensten te Mol gelden de
bepalingen welke op de uitvoeringsdiensten



aux services d'exécubion dont le sigge est
&tabli en dehors de Bruxelles-Capitale,
gont d'application.

ARTICLE L : Copie du présent avis sera
tmansmise au requérant, au Centre d'Btude
de 1'Bnergie Nucldaire ainsi qu'au Minis-
tre des Affaires &conomigues et de 1'Ener-
gie,

Fait & Bruxelles, l1e 3 février 1966,

; Le Secrétaire, Le Présig

met zetel buiten Brussel-Hoofdstad betrek-
king hebben,

ARTIKEL L,~ Afschrift van dit advies zal
gezonaen worden san verzoeker, aan het
Studiecentrum voor Kernenergie en aen de
Minister ven Economische Zaken en Energie.

Cedaan te Brussel, 3 fébruari 1966.

ent/De Voorzitter, De Secretaris,rﬂw“ﬂf””
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